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&%, Lc4,31-37  Luke4:31-37 ‘ &

® « Ho kinh ngac ve loi giang day caa Ngwoi vi Ngwoi noi voi uy quyen (Lc 4,32) %‘
@v

g5 _ R _ _ &
« At times, Jesus taught his listeners in a | Boi khi, Chiia Giésu day nguoi nghe theo kiéu %‘
@7

? rabbinical fashion: asking questions to try to | cua cac gido si: dat cau hoi dé rat ra két luan tir

%%‘ draw out a conclusion from them. At other | ho. Vao nhiing lic khac, Ngai day bang du %%%
9 times, he taught with parables—using simple | ngon - dung nhitng cau chuyén don gian dé %
X stories to impart deeper concepts. But no | truyén dat nhitng khai niém sau sic hon. %
® « matter how he taught, Jesus spoke “with | Nhung du day do thé nao di nira, Chua Giésu g&‘
& authority and power” (Luke 4:36). Look at | van ndi “véi uy quyeén va quyén nang” (Lc C?%ﬁ
%):2—(‘ today’s Gospel. We see a man with an unclean | 4,36). Hay nhin vao bai Tin Mung hém nay. %:(‘

é%? spirit interrupting Jesus in a rather violent way. Chl,mg tgA thay Amot, nguol/b; than 6 ue am anr;] 5"’%

i) (‘ Not one to be put off, Jesus addressed the | Chla Giésu mét cach kha bao luc. Khong the | = «

situation directly, commanding the demon, “Be | chan chu, Chua Giésu da truc tiep giai quyet %i

& quiet! Come out of him!” (4:35). And the | tinh huong nay va ra Iénh cho tén quy: “Hay gg%{ (‘
e

%5:2 ® | demon did just that. im di! Hay ra khoi anh 4y!” (4,35). Va quy da
éf’%? lam theo diéu do.

&
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CfS When Jesus spoke, his words made things | Khi Chla Giésu phan, 161 Ngai da lam cho ?
5(‘ happen! Not only in today’s account, but at | nhicu sy viéc xay ra! Khong chi trong cau %(‘

many other times as well. For example, when | chuyén hém nay ma con & nhiéu thoi diem |
% he spoke to a fig tree, it withered (Mark 11:14, | khac nira. Chang han, khi Ngai néi chuyén voi %
$$ 20-21). When he spoke to a centurion, the | cay va thi nd kho héo (Mc 11,14. 20-21). Khi %Ezi‘
= man’s servant was healed (Luke 7:2-10). And | Ngai n6i véi mét vién doi truong, nguoi day to %
(‘ when he told Lazarus to come out of his tomb, | cua ngudi d6 dugc lanh bénh (Lc 7,2-10). Va | 5 (‘
the dead man came back to life (John 11:43- | khi Ngai bao Lagiard ra khoi mo, nguoi chét | 9

& | 44). da séng lai (Ga 11,43-44). g
o o

& ¢ Jesus’ words are not only for teaching us and | Loi cia Chlia Giésu khdng chi dé day ching ta &
T . . ; . o A ~ 22 T
S (‘ imparting wisdom. They have power to bring | va truyen dat sw khon ngoan. Ho c6 sic manh = (‘
qiq real change in our lives. So when you hear the | mang lai su thay doi thuc su trong cudc song g
S (‘ word of God at Mass or read the Bible in your | cua ching ta. Vi vay, khi ban nghe 16i Chla %
$Q prayer time, you are not just receiving | trong Thanh I& hoic doc Kinh thanh trong gio | 9

instructions for living well. You are receiving | cau nguyén, ban khong chi nhan duoc nhitng %ﬁ
words that have the potential to leave you | huéng dan dé song tot. Ban dang nhan duoc | s (]
“amazed,” as the people were in today’s | nhitng 1oi c6 thé khién ban “ngac nhién” nhu %
Gospel (Luke 4:36). You are receiving words | nhitng nguoi trong bai Tin Mung hém nay (Lc %&‘
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that can change your life. 4,36). Ban dang nhan dugc nhing 10i co thé as
thay ddi cudc séng cua ban. ?@%(‘
SV

What do you need today? Are you anxious | Hdm nay ban can gi? Ban c6 lo ling vé tuong

ot o

aﬁ

@) =Ea @

®
& a8 88 a8 a8 68 R 6 R 88 a8 8 88 68 8 88 68, &
L R R O R R R

TSI



0 TR T Se T S0 00 0 0 (R0 TR e e S S T

&
£, &,
about your future? You can take Jesus” words, | lai cua minh khong? Ban c6 the nghe nhiing loi |
% “It is I. Do not be afraid” (John 6:20), and let | cia Chua Giésu: “Thay day, dung so” (Ga %
(‘ them wash over your soul. Do you need | 6,20) va d¢ ching rua sach tam hon ban. Ban %‘
% assurance that the Lord has taken you by the | c6 can dugc bao dam rang Chia dﬁ_ném tay cﬁ?%%
&‘ hand? You can ponder his promise, “I am the | ban khong? Ban c6 thé suy gam vé loi htra cua ﬂ‘
good shepherd [who] lays down his life for the | Ngai: “Ta la muc tir nhan lanh [nguoi] vi doan $

Vi
% sheep (10:11). Is guilt from the past still eating | chién hy sinh mang séng minh (10,11). Cam %%(‘
) at you? You can hear Jesus say to you, | gidc toi 10i trong qua khir van dang &n mon %
S “Neither do I condemn you” (8:11) and be set | ban? Ban ¢ thé nghe Chda Giésu noi véi ban: %
;ﬂ‘ free from shame. “Ta ctung khong lén an nguoi” (8,11) va dugc %‘
& thoat khoi su xau ho. &
L (]
? It’s true that Jesus wants to lead you in truth | Pung 13 Chua Giésu muén dan dit ban trong ?53
%‘ and wisdom. But he also wants to heal you and | su that va sy khon ngoan. Nhung Ngai ciing %%%
° deliver you and fill you with his grace and | muon chira lanh va giai thoat ban, do day an %
(e power. He wants to speak to you—today! sung va quyen ndng cia Ngai vao ban. Ngai %
@ muon ndi chuyén véi ban hdm nay! o (‘

g= | o .| @
e (‘ “Jesus, help me experience the power of your | Lay Chua Giésu, xin gilp con cam nghiém 5[’1‘
word today.” duoc sac manh cta loi Cha hom nay. <
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Nguén: the word among us
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